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City of Yukon

BEST
[GELAHOMA]| Erosion Control Compliance
STORMWATER
MANAGEMENT PlOCOrd
ALL  WORK MUST COMPLY WITH THE TODO EL TRABAJO DEBE CONFORMARSE CON €EL
FOLLOWING: SIGUIENTE:

L.

2.

All erosion and sediment controls shall be in
place before land disturbance begins.
Portable bathrooms must be secured and
away from storm drains.

Track out must be swept up by the end of each
business day.

A covered frash container must remain on site
throughout the construction process.

All concrete wash must be placed in a leak
proof container and properly disposed of.

No sediment shall leave the construction site.
Inspections must be performed every 14 days
and logged in your SWP3.

Storm drains and waterbodies must have inlet
protection.

1.

Todos los controles de erosion y sedimentos deben estar
en su lugar antes de que comience la perturbacién del
terreno.

Los banos portdatiles deben estar asegurados y alejados de
los desagues pluviales.

El drea de acceso debe ser limpiada al final de cada dia
laboral.

Un contenedor de basura cubierto debe permanecer en
el sitio durante todo el proceso de construccion.

Todo el lavado de concreto debe colocarse en un
contenedor a prueba de fugas y desecharse
adecuadamente.

Ningun sedimento deberd salir del sitio de construccion.
Las inspecciones deben redlizarse cada 14 dias y
registrarse en su SWP3.

Los desaguUes pluviales y los cuerpos de agua deben tener
proteccion de entrada.

THIS PLACARD MUST BE POSTED AND VISIBLE FROM THE STREET.
VIOLATING ANY OF THE ABOVE TERMS MAY RESULT IN FINES.

CITY OF YUKON STORMWATER DEPARTMENT

DEQ OKR10 Permit Number

Operators Name (Print)

Location of the SWP3

Operators Phone Number



	City of Yukon
	ALL WORK MUST COMPLY WITH THE FOLLOWING:
	TODO EL TRABAJO DEBE CONFORMARSE CON EL SIGUIENTE:


